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Introdugéo

Descrigdo do produto

Este motor de perfuracéo Husqvarna é uma broca de
coroa diamantada portatil elétrica. Ela pode ser usada
seca ou molhada, em todos os materiais aprovados.
Consulte Uso previstona paginaZ.

A broca diamantada € uma broca oca que possui
segmentos diamantados.

Se vocé perfurar molhado, a 4gua passa pela valvula
esférica, pela mangueira e pela broca diamantada. A
agua escorre o material perfurado para fora da fenda
e diminui a temperatura na broca. Use um extrator de
poeira e um anel que coleta a agua para remové-la
novamente.

Se vocé perfurar a seco, use um extrator de poeira
para remover o material através da broca e da conexao
do extrator de poeira. Isso diminuira a temperatura na
broca.

Este produto tem uma fungéo Smartstart™. Consulte
Fazer um furo inicial com a fungdo Smartstart™na
paginatb.

Uso previsto

O produto é usado para perfurar concreto, tijolo e rocha.
Todos os outros usos sdo incorretos.

O produto é usado em operagdes industriais por
operadores com experiéncia.
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Viséo geral do produto

NGO~ ON =

16.

Fuso de perfuracéo

Caixa de cambio

Orificio de vazamento
Nivel de bolha

Médulo do motor

Tampa de inspegéo
Conector de agua
Interruptor ON/OFF
Suporte da trava do gatilho

. Smartstart™

. Botdo de marchas

. Alga auxiliar e adaptador

. Chaves

. Acoplamento do adaptador (somente América do

Norte)

.PRCD

Observagéo: Neste manual, usamos o termo
PRCD para PRCD e GFCI.

Manual do operador

no produto

AVISO! Este produto pode ser perigoso
e causar ferimentos graves ou morte do
operador ou de outras pessoas. Seja
cuidadoso e use o produto corretamente.

Leia atentamente o manual do operador
e certifique-se de que tenha entendido as
instrucdes antes de usar este produto.

Utilize sempre equipamento de
protegao individual aprovado. Consulte
Equipamento de Protegdo Individualna
pdaginad.

Este produto estd em conformidade com
as diretivas vigentes da CE.
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Marca ambiental. O produto ou a sua
embalagem néo é lixo doméstico. Recicle-
o em um local de descarte aprovado para
equipamentos elétricos e eletronicos.

Certifiqgue-se de que a
agua nado possa vazar pa-
ra dentro da maquina ao
fazer perfuragdes no teto.
Use um coletor de agua
apropriado.

Observagéo: Outros simbolos ou decalques
presentes no produto referem-se a exigéncias especiais
de certificagao para alguns mercados.

Danos ao produto

N&o assumimos responsabilidade por danos ao nosso
produto se:

« o produto seja reparado incorretamente.

* o produto seja reparado com pecas que ndo
sejam da marca do fabricante ou aprovadas pelo
fabricante.

« o produto tenha um acessério que néo seja da
marca do fabricante ou ndo seja aprovado pelo
fabricante.

« o produto ndo seja reparado em um centro de
atendimento aprovado ou por uma autoridade
aprovada.

Seguranga

Defini¢des de seguranga

Avisos, cuidados e observagdes sao utilizados
para chamar a atengado para partes especialmente
importantes do manual.

AVISO: utilizado se existir um risco de
ferimentos ou morte para o operador ou a
terceiros se as instrugdes no manual ndao

forem respeitadas.

A
A

CUIDADO: utilizado se existir um risco
de danos para o produto, outros materiais
ou para a area adjacente, se as instrugdes
no manual ndo forem respeitadas.

Observagéo: Utilizados para conferir mais
informagdes necessarias em uma determinada situagao.

Avisos gerais de seguranga da
ferramenta elétrica

Seguranga da area de trabalho

« Mantenha a 4area de trabalho limpa e bem iluminada.
Areas desorganizada ou escuras s&o um convite
para acidentes.

« Néo opere as ferramentas elétricas em atmosferas

explosivas, como na presencga de liquidos

inflamaveis, gases ou poeira. As ferramentas
elétricas criam faiscas que podem inflamar poeira
ou fumaga.

Mantenha as criangas e os transeuntes a distancia

enquanto operar uma ferramenta elétrica. Distragdes

podem causar a perda de controle.

Seguranga elétrica

A

AVISO: Ha sempre um risco de choques
em produtos de acionamento elétrico. Nao
utilize o produto em caso de mas condi¢des
climaticas. Evite que seu corpo toque
condutores de raios e objetos metalicos.
Sempre siga as instrugdes no manual do
operador para prevenir danos.

A

AVISO: Leia todos os avisos, instrugdes,
ilustragGes e especificagdes de seguranga
fornecidos com esta ferramenta elétrica. O
ndo cumprimento de todas as instrugcdes
listadas abaixo pode causar choque elétrico,
incéndio e/ou ferimentos graves.

AVISO: Nzo limpe o produto com agua.
A agua pode entrar no sistema elétrico ou
no motor e causar danos ou curto-circuito a
maquina.

AVISO: Nzo use o produto sem a RDC

Guarde todos os avisos e as instrugdes para consulta
futura. O termo “ferramenta elétrica” nas adverténcias
refere-se a ferramenta elétrica alimentada pela rede
elétrica (com fio) ou a ferramenta elétrica movida a
bateria (sem fio).

A
A

fornecida com a ferramenta.

Os plugues da ferramenta elétrica devem ser
compativeis com a tomada. Nunca modifique o
plugue de forma alguma. Nao use adaptadores
de tomada com ferramentas elétricas aterradas.
Plugues nao modificados e tomadas compativeis
reduzirdo o risco de choque elétrico.
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« Evite que seu corpo entre em contato com
superficies aterradas ou fixas ao solo, como canos,
radiadores, fogdes e refrigeradores. Ha maior risco
de choque elétrico se o seu corpo estiver
em contato com superficies aterradas ou fixas ao
solo.

« Se operar uma ferramenta elétrica num local
umido for inevitavel, use uma fonte de alimentagéo
protegida contra corrente residual (RCD). O uso
de um disjuntor reduz o risco de choque elétrico.
Recomenda-se uma RCD com a corrente de agédo
inferior a 30 mA.

« Somente conecte o produto a tomada corretamente
aterrada.

« Certifique-se de que a tenséao e os fusiveis
correspondam com os indicados na plaqueta de
indicagdo da maquina.

« Verifique se o cabo e a extens&o estéo intactos e
em boas condigdes.

« Ao operar uma ferramenta elétrica em area externa,
use um cabo de extensdo adequada para uso
exterior. A utilizagdo de um cabo adequado para
area externa reduz o risco de choque elétrico.

« Nao use o produto se o cabo estiver danificado;
leve-o0 a um centro de assisténcia autorizado para
reparo. Um cabo danificado pode causar ferimentos
perigosos e, no pior dos casos, morte.

« Certifique-se de que o cabo de extenséo esteja

desdobrado, para evitar superaquecimento antes de

usa-lo.

* Nao abuse do cabo. Nunca utilize o cabo para
transportar, puxar ou desligar a ferramenta elétrica.
Mantenha o cabo longe do calor, éleo, arestas
vivas ou pegas mdveis. Cabos danificados ou
emaranhados aumentam o risco de choque elétrico.

« Nao exponha as ferramentas elétricas a chuva ou
umidade. Entrada de agua em uma ferramenta
elétrica aumentara o risco de choque elétrico.

« Verifique se o cabo esta atras de vocé quando
comegar a usar o produto. Isso evitara danos ao
cabo.

« Na&o exponha as ferramentas elétricas a chuva ou
umidade. A entrada de agua em uma ferramenta
elétrica aumentara o risco de choque elétrico.

« Nao abuse do cabo. Nunca utilize o cabo para
transportar, puxar ou desligar a ferramenta elétrica.
Mantenha o cabo longe do calor, dleo, arestas
vivas ou pegas moéveis. Cabos danificados ou
emaranhados aumentam o risco de choque elétrico.

« Ao operar uma ferramenta elétrica em area externa,
use um cabo de extensdo adequada para uso
exterior. A utilizagdo de um cabo adequado para
area externa reduz o risco de choque elétrico.

Seguranga pessoal

« Mantenha-se atento, veja o que esta fazendo
e use 0 bom senso ao operar uma ferramenta
elétrica. N&o utilize a ferramenta elétrica se estiver
cansado ou sob a influéncia de drogas, alcool

ou medicamentos. Um momento de desatengéo
ao operar ferramentas elétricas pode resultar em
ferimentos graves.

+ Use sempre equipamentos de proteg¢do individual.
Use sempre protegéo para os olhos. Equipamentos
de protegao individual, tais como mascara de poeira,
sapatos de seguranca antiderrapantes, capacete ou
protetor auditivo usados nas condi¢cdes adequadas
diminui o risco de danos corporais.

+ Evitar ligar a maquina acidentalmente. Certifique-
se de que o interruptor esteja na posigéo off
(desligado) antes de conectar a ferramenta a fonte
de alimentagéo e/ou ao pacote de baterias, pegar ou
carregar a ferramenta. Transportar as ferramentas
elétricas com seu dedo no interruptor ou alimentar
as ferramentas elétricas com o interruptor ligado
podera causar acidentes.

* Remova qualquer chave de ajuste ou chave inglesa
antes de ligar a ferramenta elétrica. Uma chave
deixada acoplada a uma pega rotativa da ferramenta
elétrica pode resultar em ferimentos.

+ Né&o force o alcance, esticando-se excessivamente.
Mantenha-se sempre equilibrado, com os pés bem
apoiados. Isto permite um melhor controle da
ferramenta elétrica em situagdes inesperadas.

+ Vista-se com roupas apropriadas. N3o use joias ou
roupas folgadas. Mantenha o seu cabelo e roupas
afastados das pegas méveis. Roupas folgadas, joias
ou cabelos compridos podem ser capturados pelas
pecgas moveis.

» Se os dispositivos estiverem previstos para a
conexdo de equipamentos de extragdo e coleta
de poeira, garanta que estes fiquem conectados
e utilizados de forma adequada. O uso dos
equipamentos de coleta pode reduzir os riscos
relacionados a poeira.

» Na&o deixe que a familiaridade obtida com o uso
frequente de ferramentas deixe vocé se tornar
complacente e ignorar os principios de seguranga
da ferramenta. Uma agdo descuidada pode causar
ferimentos graves em uma fragéo de segundo.

Uso e cuidados com as ferramentas
elétricas

* N&o force a ferramenta elétrica. Utilize a ferramenta
elétrica correta para a sua aplicagdo. A ferramenta
correta ira fazer um trabalho melhor e mais seguro,
conforme o uso para o qual foi concebida.

* Na&o use a ferramenta elétrica se o interruptor ndo
liga e desliga. Qualquer ferramenta elétrica que nao
pode ser controlada com o interruptor é perigosa e
deve ser reparada.

+ Desconecte o plugue da fonte de energia e/ou
remova o pacote da baterias, da ferramenta elétrica,
se for possivel retira-lo, antes de fazer qualquer
ajuste, trocar acessorios ou guardar ferramentas
elétricas. Tais medidas de seguranga preventivas
reduzem o risco de ligar a ferramenta elétrica
acidentalmente.
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Quando n&o estiver usando as ferramentas
elétricas, guarde-as fora do alcance de criangas

e ndo permita que pessoas pouco familiarizadas
com as ferramentas ou as instrugées as operem.
Ferramentas elétricas s&o perigosas nas maos de
pessoas destreinadas.

Faga a manutengéo das ferramentas e acessérios
elétricos. Verifique se ha desalinhamento ou
agarramento das pegas méveis, quebra de pegas

€ quaisquer outras condigdes que possam afetar

o funcionamento da ferramenta elétrica. Se estiver
danificada, repare a ferramenta elétrica antes

de usa-la. Muitos acidentes sdo causados por
ferramentas elétricas com manutengao inadequada.
Mantenha as ferramentas de corte afiadas e limpas.
Quando corretamente mantidas, as ferramentas de
corte com arestas afiadas ficam menos propensas a
agarramentos e sdo mais faceis de controlar.

Utilize a ferramenta elétrica, acessérios e bits, entre
outros, de acordo com estas instrugées, tendo em
conta as condigbes de trabalho e o trabalho a ser
realizado. O uso de ferramentas elétricas para a
realizagéo de operacdes diferentes das originais
pode resultar em uma situagao de perigo.
Mantenha as algas e as superficies de agarramento
secas, limpas e livres de 6leo e graxa. Algas

e superficies de agarramento escorregadias nao
permitem o manuseio seguro e o controle da
ferramenta em situagdes inesperadas.

Servigo

Leve sua ferramenta elétrica para reparos
executados por uma pessoa qualificada, usando
apenas pegas de reposigéo idénticas. Isso ira
garantir a manutencéo segura da ferramenta
elétrica.

Nunca faga a manutengéo de baterias danificadas.
A manutengdo de pacotes de baterias s6 deve ser
realizado pelo fabricante ou pelos prestadores de
servigo autorizados.

Avisos de seguranc¢a da broca - para
operagdo manual

AVISO: A emissio de vibragéo durante
o uso real da ferramenta elétrica pode diferir

do valor total declarado, dependendo das
formas como a ferramenta é usada.

Instrugbes de seguranga para todas as
operagdées manuais

Use a(s) alga(s) auxiliar(res). Perda de controle
pode causar ferimentos pessoais.

Nao perfure manualmente a partir de uma escada
ou andaime.

Verifique se vocé esta firme.

Segure a ferramenta elétrica pelas superficies de
empunhadura isoladas, ao realizar uma operagao

em que o acessorio de corte pode entrar em contato
com a fiagdo oculta ou com seu préprio cabo.

O acessorio de corte que entra em contato com

um fio "energizado" pode fazer com que pegas

de metal expostas da ferramenta elétrica fiquem
"energizadas" e podem dar um choque elétrico ao
operador.

Instrugdes de seguranga ao usar brocas de
perfuragdo longas

* Nunca opere em velocidade mais alta do que
a velocidade maxima nominal da broca. Em
velocidades mais altas, a broca provavelmente
dobrara se puder girar livremente sem entrar em
contato com a pega, resultando em ferimentos
pessoais.

« Sempre comece a perfurar em baixa velocidade e
com a ponta da broca em contato com a pega.
Em velocidades mais altas, a broca provavelmente
dobrara se puder girar livremente sem entrar em
contato com a pega, resultando em ferimentos
pessoais.

» Aplique pressdo somente em linha direta com a
broca e nao aplique pressdo excessiva. As brocas
podem se curvar, causando quebra ou perda de
controle, resultando em ferimentos pessoais.

Avisos de seguranga da broca
diamantada

« Ao realizar uma perfuragéo que exija o uso de agua,
direcione a 4gua para longe da area de trabalho
do operador ou use um dispositivo de coleta de
liquido. Tais medidas de precaucdo mantém a area
de trabalho do operador seca e reduzem o risco de
choque elétrico.

« Opere a ferramenta elétrica em superficies de
preenséo isoladas ao realizar uma operagdo em que
o acessorio de corte pode entrar em contato com
fiagdo oculta ou com seu préprio cabo. O contato
do acessorio de corte com um fio energizado pode
tornar as partes metalicas expostas da ferramenta
elétrica condutoras de eletricidade e o operador
pode levar um choque elétrico.

« Use protecgéo auricular ao fazer perfuragdes com
brocas diamantadas. A exposigéo ao ruido pode
causar perda auditiva.

» Se a broca emperrar, pare de aplicar pressdo
para baixo e desligue a ferramenta. Investigue e
tome agdes corretivas para eliminar a causa do
emperramento da broca.

* Ao religar uma broca diamantada na pega de
trabalho, verifique se a broca gira livremente antes
de comegar. Se a broca estiver emperrada, podera
néo ligar, sobrecarregar a ferramenta ou fazer com
que a broca diamantada se solte da pega.

* Ao prender o suporte de perfuragdo com ancoras e
fixadores na peca de trabalho, certifique-se de que
a fixagdo usada seja capaz de segurar e reter a
produto durante o uso. Se a peca de trabalho for
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fraca ou porosa, a ancora podera escapar, fazendo
com que o suporte da broca se solte da pega.

« Ao prender o suporte do perfurador na pega
com uma ventosa, instale-a em uma superficie
reta, lisa e ndo porosa. N&o a coloque
em superficies laminadas, como azulejos e
revestimentos compostos. Se a pecga néo for lisa,
plana ou se a ventosa nao estiver bem fixada, ela
pode desgrudar.

« Certifique-se de que haja vacuo suficiente antes e
durante a perfuragéo. Se o vacuo for insuficiente, a
ventosa pode se soltar da peca.

« Nunca realize a perfuragdo com a maquina presa
apenas pela ventosa, exceto ao perfurar para
baixo.Se o vacuo for perdido, a ventosa se soltara
da pega.

* Ao perfurar em paredes ou tetos, tome cuidados
para proteger as pessoas e a area de trabalho do
outro lado. A broca pode se estender pelo furo ou o
macho pode cair para fora do outro lado.

« Ao fazer uma perfuragdo suspensa, use sempre o
dispositivo de coleta de liquido especificado nas

instrugdes. Nao deixe a agua fluir para a ferramenta.

A entrada de agua em uma ferramenta elétrica
aumentara o risco de choque elétrico.

Instru¢des gerais de seguranga

AVISO: Antes de usar o produto, leia as
instrugdes de aviso que seguem.

« Este produto é uma ferramenta perigosa: tenha
cuidado e o use corretamente. Este produto pode
causar ferimentos graves ou morte do operador ou
de outras pessoas. Antes de usar este produto,
leia e compreenda o contetdo deste manual do
operador.

« Este produto ndo é destinado para uso por
pessoas (incluindo criangas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou sem
experiéncia e conhecimento.

« Guarde todos os avisos e instrugdes.

« Obedeca a todas as leis e regulamentos vigentes.

* O operador e o empregador do operador devem
conhecer e evitar os riscos durante a operagao do
produto.

« Na&o deixe outra pessoa usar o produto, a menos
que ela tenha lido e compreendido o conteudo do
manual do operador.

« Nao opere o produto a menos que vocé receba
treinamento antes do uso. Certifique-se de que
todos os operadores recebam treinamento.

« Nao permita que o produto seja operado por
criangas.

« Permita que somente pessoas aprovadas operem o
produto.

« O operador é responsavel por acidentes que
ocorram a terceiros ou a propriedade destes.

» Na&o utilize o produto se estiver cansado doente ou
sob a influéncia de alcool, drogas ou remédios.

» Sempre tome cuidado e use o bom senso.

+ Este produto produz um campo eletromagnético
durante a operacdo. Sob certas circunstancias esse
campo podera interferir com implantes médicos de
natureza ativa ou passiva. Para reduzir o risco de
lesdes graves ou fatais, recomendamos que as
pessoas que tenham implantes médicos consultem
seu médico e o fabricante do implante antes de
operar este produto.

* Mantenha o produto limpo. Cerifique-se de que
consegue ler claramente sinais e decalques.

» Na&o utilize o produto se estiver danificado.

» Na&o faga modificagdes neste produto.

Nao opere o produto se houver a possibilidade de

que outras pessoas o tenham modificado.

Use sempre o bom senso.

AVISO: Em nenhuma circunstancia vocé
deve modificar o projeto original do produto
sem autorizagéo prévia do fabricante. Utilize
sempre pegcas originais. Modificacdes e/ou
acessorios nado autorizados podem originar
ferimentos graves ou morte do usuario ou
de outras pessoas.

AVISO: 0 uso de produtos como
cortadores, politrizes e furadeiras que
pulverizem ou formem materiais pode

gerar poeira e vapores contendo produtos
quimicos perigosos. Verifique a natureza do
material que vocé pretende processar e use
uma protecdo respiratéria apropriada.

N&o é possivel cobrir todas as situacdes imaginaveis
que vocé pode encontrar ao usar o produto. Sempre
tenha cuidado e use o bom senso. Evite todas as
situacdes que vocé considere serem além da sua
capacidade. Se vocé ainda ndao tiver certeza sobre

os procedimentos operacionais depois de ler estas
instrugdes, consulte um especialista antes de continuar.

Né&o hesite em entrar em contato com o seu
representante Husqvarna ou conosco se tiver duvidas
sobre o uso do produto. Estaremos a disposicao,
forneceremos esclarecimentos e ajudaremos vocé a
usar o seu produto com eficiéncia e seguranca.

Deixe seu revendedor Husqvarna verificar regularmente
o produto e fazer os ajustes e reparos necessarios.

A Husqvarna Construction Products tem uma politica de
desenvolvimento continuo dos produtos. A Husqvarna
reserva-se o direito de modificar o design e a aparéncia
dos produtos sem aviso prévio, bem como introduzir
modificagées de concepgao, sem a necessidade de
qualquer obrigacao.
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Todas as informagdes e todos os dados no manual do
operador estavam atualizados no momento em que o
manual do operador foi enviado para impresséo.
Instru¢des de seguranga para
operagao

AVISO: Antes de usar o produto, leia as
instrucdes de aviso que seguem.

AVISO: As emissées de ruido durante
o uso real da ferramenta elétrica pode
diferir dos valores declarados, dependendo
das formas como a ferramenta é usada,
especialmente do tipo de pega que é
processado.

AVISO: Certifique-se de identificar as
medidas de seguranca para proteger o
operador que sédo baseadas em uma
estimativa da exposigao nas condicdes reais
de uso (tendo em conta todas as partes

do ciclo de funcionamento, como os tempos
em que a ferramenta é desligada e em que
ela esta funcionando em marcha lenta, para
além do tempo de acionamento).

» N&o opere o produto se nao for possivel receber
ajuda em caso de acidente.

» Nao utilize o produto em condigdes climaticas ruins,
como neblina, chuva, ventos fortes, frio intenso e
condigdes equivalentes. Condigdes perigosas como,
por exemplo, superficies escorregadias, podem
ocorrer devido ao mau tempo.

* Veja se ha pessoas, objetos e situagdes que podem
impedir a operagéo segura do produto.

* Quando a broca apontar para cima durante a
operagao, sempre use um recipiente aplicavel para
coletar a agua.

+ Se usado em um suporte de perfuragdo, sempre
fixe o produto a um suporte de perfuracéo aplicavel
antes da operagao. Consulte Para usar o produto
com um suporte de perfuragdona paginaii.

» Certifiqgue-se de sempre ser possivel parar o motor
rapidamente em caso de emergéncia.

« Tome cuidado para que nenhum tubo ou cabo
elétrico esteja na area onde o orificio sera feito.

* Se o produto ndo funcionar corretamente, pare o
motor.

* Mantenha-se em uma posi¢do segura e estavel
durante a operagéo.

» Mantenha distancia da broca quando o motor estiver
em ligado.

* Nao saia de perto do produto com o motor ligado.

« Sempre desconecte o cabo de alimentagéo antes de
se afastar do produto.

« Mantenha todas as pegas em boas condi¢des
e verifique se todas elas estdo fixadas
apropriadamente.

« Caso ocorram vibragdes no produto, ou seu nivel de
ruido esteja excepcionalmente alto, pare o produto
imediatamente. Examine o produto a procura de
danos. Repare os danos ou leve a um agente de
servigo aprovado para fazer os reparos.

* Use sempre acessorios aprovados. Entre em
contato com o revendedor para obter mais
informacdes.

« Prenda a ferramenta corretamente antes de usa-la.
Essa ferramenta produz um alto torque de saida
e, sem o apoio adequado da ferramenta durante a
operagao, pode haver perda de controle, resultando
em ferimentos.

Cabos de extensdo

* Use somente cabos de extensdo aprovados com
comprimento suficiente.

« O valor nominal no cabo de extensao deve ser
0 mesmo ou maior que o fornecido na placa de
classificagao do produto.

« Utilize cabos de extensdo com aterramento.

« Ao operar o produto em ambientes externos, use um
cabo de extensao aplicavel para operagdes ao ar
livre. Isso diminui o risco de choque elétrico.

* Mantenha a conexao com o cabo de extens&o seca
e sem contato com o solo.

* Mantenha o cabo de extensao longe de fontes de
calor, 6leo, bordas cortantes ou pegas méveis. Um
cabo danificado aumenta o risco de choque elétrico.

« Certifique-se de que o cabo de extensdo esteja em
boas condi¢des e sem danos.

« Na&o use o cabo de extensdo quando ele estiver
enrolado. Isso pode deixa-lo muito quente.

« Verifique se o cabo de extensao esta atras de vocé
quando comegar a usar o produto. Isso evita danos
ao cabo de extensao.

Equipamento de Protegdo Individual

AVISO: Antes de usar o produto, leia as
instrucdes de aviso que seguem.

« Use o equipamento de protecao individual correto
ao operar o produto. O equipamento de protegéo
individual ndo elimina o risco de lesdes. O
equipamento de protecéo individual diminui o
nivel da lesédo em caso de acidente. Deixe seu
revendedor ajudar vocé a escolher o equipamento
certo.

« Use uma protegao ocular aprovada ao operar o
produto.

« Nao use roupas largas, pesadas e nao apropriadas.
Use roupas que permitam movimentagao livre.

* Use luvas de protecdo aprovadas que permitam
uma aderéncia firme.
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« Use luvas de protegao de borracha para evitar
irritagéo da pele por concreto imido.

« Use um capacete aprovado.

« Sempre use protegao auricular aprovada ao operar
o produto. Ruidos por um longo periodo podem
causar perda auditiva induzida.

« O produto produz poeira e vapores contendo
substancias quimicas perigosas. Use protegao
respiratéria aprovada.

« Use botas de protegdo com biqueiras de ago e sola
antiderrapante.

« Certifique-se de que ha um kit de primeiros socorros
nas proximidades.

« Faiscas podem ocorrer durante a operagao do
produto. Certifique-se de ter um extintor de incéndio
nas proximidades.

Dispositivos de seguranga no produto

AVISO: Antes de usar o produto, leia as
instrucdes de aviso que seguem.

A

* Nunca use um produto com equipamento de
seguranga defeituoso! Se o seu produto falhar em
qualquer uma dessas verificagdes, entre em contato
com sua oficina autorizada para fazer o reparo.

« Nao use o produto se placas de protegéo, tampas
de protegao, interruptores de seguranga ou outros
dispositivos de prote¢do nédo estiverem conectados,
ou estiverem com defeito.

Proteg&o contra sobrecarga do motor, Elgard™

A protecdo contra sobrecarga do motor sera acionada
se o motor tiver uma carga muito alta ou se a broca ndo
puder se mover livremente.

A protecgao contra sobrecarga do motor faz com que

a poténcia do motor diminua e aumente em intervalos
curtos por alguns segundos. Entéo, se vocé nao
diminuir a forga, o motor parara. Consulte Para redefinir
a protegdo contra sobrecarga do motorna pdginaé.

Embreagem de friccdo

A embreagem de fricgéo esta integrada na caixa de
cambio do produto. Ela evitara danos ao produto se a
broca parar durante a operagéo. Caso a carga esteja
muito alta, a embreagem de fricgdo sera liberada e
parara o fuso da broca, mas mantera o motor ligado

por alguns segundos. A embreagem de friccdo engatara
novamente se a carga for diminuida e a operagéo puder
continuar. Caso a broca fique presa no material e pare
totalmente, a embreagem de fricgdo parara o motor
imediatamente.

ndo houver desgaste, o calor aumentara
rapidamente.

PRCD

AVISO: Nzo aplicavel para a verséao
110 V vendida no Reino Unido e na Irlanda.
Reino Unido e Irlanda: N&o opere o tipo de
produto de 110 V sem um transformador
de isolamento. Consulte EN/IEC 61558-1

e EN/IEC 61558-2-23. O transformador de
isolamento deve ter um fio terra aterrado ao
lado do enrolamento secundario.

A

AVISO: Nzo coloque o PRCD dentro
d'agua.

AVISO: Antes de operar o produto,
sempre faga uma verificagdo no PRCD.
Consulte Para examinar o PRCDna
paginad.

A
A

O produto tem um PRCD instalado no cabo de
alimentagdo. O PRCD destina-se a protecéo e engatara
em caso de falha elétrica. Consulte Dados técnicosna
paginaZ1 para obter informagdes sobre em que
momento o PRCD é ativado.

A luz vermelha mostra que o PRCD esta ligado e que
o produto pode ser ligado. Se a luz vermelha ndo
acender, pressione o botdo RESET.

c CUIDADO: Certifique-se de que o

seja superior a 3 ou 4 segundos, pois, se

Para examinar o PRCD

AVISO: Nzo aplicavel para a verséo
110 V vendida no Reino Unido e na Irlanda.
Consulte PRCDna p&dgina9.

AVISO: 0 PRCD devera ser examinado
sempre que a tomada for conectada a rede
elétrica.

A
A

tempo de liberagédo da embreagem nao
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AVISO: caso o PRCD seja reparado,
sempre entre em contato com uma oficina

autorizada da Husqvarna.

Conecte a tomada do produto a rede elétrica.

2. Pressione o botdo "RESET". O indicador acima
do botao fica vermelho quando a corrente esta
conectada.

3. Dé partida no produto, consulte Para iniciar o
produtona pagina14.

4. Pressione o botdo "TEST". Se o produto parar, o
PRCD funcionara corretamente.

Transformador de isolamento

Observagéo: Aplicavel para a versao 110V
vendida no Reino Unido e na Irlanda.

Nao opere a versdo 100110V do produto sem um
transformador de isolamento em conformidade com a
EN/IEC 61558-1 e EN/IEC 61558-2-23.

O transformador de isolamento deve ter fios de
aterramento no lado de 230V e 110V.
Interruptor ON/OFF

O interruptor deve ser usado para iniciar e parar o
produto.

Para verificar o interruptor

1. Conecte a tomada do produto a rede elétrica.

2. Pressione o interruptor para ligar o produto.

Instrugdes de seguranga para
manutengao

AVISO: A inspegao e/ou manutengao
deve ser realizada com o motor desligado

e o plugue desconectado.

« Faga a manutencéo das ferramentas e acessorios
elétricos. Verifique se ha desalinhamento ou
agarramento das pecas moveis, quebra de pegas
e quaisquer outras condi¢cdes que possam afetar
o funcionamento da ferramenta elétrica. Se estiver
danificada, repare a ferramenta elétrica antes
de usa-la. Muitos acidentes sdo causados por
ferramentas elétricas com manutengao inadequada.

« Mantenha as ferramentas de corte afiadas e limpas.
Quando corretamente mantidas, as ferramentas de
corte com as extremidades cortantes afiadas ficam
menos propensas a agarramentos e séo mais faceis
de controlar.

* Leve sua ferramenta elétrica para reparos
executados por uma pessoa qualificada, usando
apenas pegas de reposicao idénticas. Isso ira
garantir a manutencéo segura da ferramenta
elétrica.

10
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OPERACAO

O que fazer antes de operar o produto

1.

10.

1

-

12.

Leia atentamente o manual do operador e certifique-
se de que tenha entendido as instrugées.

Faca a manutengéo diaria. Consulte a Cronograma
de manutengdona paginail7.

Certifique-se de que a tenséo e corrente nominal na
tomada elétrica seja igual a tenséo e corrente do
produto.

Certifique-se de que o PRCD esteja ligado. Consulte
a PRCDna pagina9 e Para examinar o PRCDna
pdaginal.

Certifique-se de que a area de trabalho esteja limpa
e brilhante.

Use sempre equipamentos de protegao individual.
Consulte a Equipamento de Protegdo Individualna
pdgina8.

Certifique-se de que o produto esteja instalado
corretamente. A broca e o suporte de perfuragdo
devem ser encaixados corretamente.

Se vocé usar o produto com um suporte de
perfuragéo, leia o manual do operador do suporte
de perfuragdo com atengao e certifique-se de ter
compreendido as instrugdes. Certifique-se de que o
produto esteja colocado corretamente.

Se vocé ndo usar um suporte de perfuragdo, a alga
auxiliar deve ser conectada e totalmente apertada.
Consulte a Para gjustar a alga auxiliar em uma
posigcdo aplicavelna pdginai2.

Ao operar o produto a seco, use um extrator de
poeira. Consulte a Para preparar o produto para
perfuragdo a secona pdginaiz.

. Ao operar o produto Umido, certifique-se de que

o sistema de agua néo esteja danificado e use
o conector de agua. Consulte a Para preparar o
produto para perfuracdo molhadana pagina13.

Ao fazer a perfuragéo invertida, certifique-se de
seguir as instrugdes aplicaveis. Consulte a Para
preparar o produto para perfuragédo invertidana

pdginal3.

Para usar o produto com um suporte
de perfuragéo

CUIDADO: se voceé usar um suporte

de perfuragao, leia esta se¢cdo com atengéo.

A
A

CUIDADO: Leia cuidadosamente o

manual do operador do suporte de
perfuragao.

Para fixar o produto a um suporte de perfuragéo,
consulte o manual do suporte de perfuragéo.

Ao usar o produto com um suporte do perfurador,
remova a alga auxiliar.

Sempre use um suporte de perfuragéo se vocé
estiver em um andaime durante a perfuracéo.
Certifique-se de que o suporte de perfuragao esteja
corretamente conectado.

Certifique-se de que o produto esteja corretamente
fixado ao suporte de perfuracéo.

Use somente com suportes de perfuragdo da
Husqvarna aprovados. Consulte a Acessdriosna
paginaZ2.

Prenda o suporte da trava do gatilho. Consulte a
Fixar o suporte da trava do gatilho ao produtona
paginaii.

Fixar o suporte da trava do gatilho ao produto

O suporte da trava do gatilho s6 deve ser usado quando
vocé usar um suporte de perfuragdo. O suporte da trava
do gatilho empurra e mantém o interruptor na posigéo
de inicializag&o.

1.

Fixe o produto a um suporte de perfuragao.
Consulte a Para usar o produfo com um suporte de
perfuragdona paginaii.

Gire o botdo (A) no sentido anti-horario.
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3. Coloque o polegar na parte inferior (B) do suporte
da trava do gatilho e coloque 2 a 4 dedos na
parte superior (C) do suporte da trava do gatilho.
Pressione o polegar e os outros dedos, e instale o
suporte da trava do gatilho no produto.

4. Gire o botdo (D) no sentido horario para pressionar
e segurar o interruptor na posigéo de inicializagao.

Para usar o produto portatil

Né&o faga perfuragdo manual em primeira marcha (A).

A

AVISO: Nzo faca perfuragédo manual em
primeira marcha. O produto tem um torque
forte que pode resultar em ferimentos se a
broca parar de se mover livremente.

A

1. Instale uma broca com um didmetro maximo de 75
mm. Quanto maior a broca, mais perigosa sera a
reagao se a broca parar de se mover livremente.

2. Antes de iniciar a perfuragéo, trave a alga auxiliar
firmemente na posicdo. Consulte Para gjustar a alca
auxiliar em uma posigdo aplicavelna pdgina12.

3. Durante a operagdo, mantenha uma posicéo estavel
com os pés no chdo.

A

4. Troque a marcha para 2 ou 3. Consulte Para trocar
a marchana pdginai4.

A

Para ajustar a al¢ca auxiliar em uma
posicdo aplicavel

1. Gire a alga auxiliar no sentido anti-horario para
libera-la.

AVISO: Nzo faca perfuragoes
estando em uma escada. Se a broca
parar repentinamente, o torque forte
pode fazer com que vocé caia.

AVISO: Nzo faga perfuragdo manual
em primeira marcha. O produto tem

um torque forte que pode resultar em
ferimentos se a broca parar de se mover
livremente.

2. Mova a alga auxiliar ao redor do eixo do fuso para
uma posicéo de operagao aplicavel.

3. Gire a alga auxiliar no sentido horario para trava-la.
Aperte totalmente.

Para preparar o produto para

perfuragéo a seco

AVISO: use protegao respiratoria
aprovada. Nao respire a poeira perigosa.

AVISO: Nzo use um aspirador de
po padrao. Use somente extratores
de poeira feitos especialmente para
poeira perigosa. Consulte Capacidade
recomendada do extrator de poeirana
paginaZ2 especificagdes.

1. Prenda o adaptador do extrator de poeira ao
produto.

12
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2. Prenda o extrator de poeira ao adaptador do
extrator.

nmp>

Para preparar o produto para perfuragao
invertida

AVISO: Sempre use um anel de detritos
com um disco de vedagao durante a
perfuracdo invertida. A dgua que entra no
produto aumenta o risco de choque elétrico.

A
A

CUIDADO: use um coletor de detritos

ou um extrator de p6é umido para coletar os
detritos.

3. Inicie o extrator de poeira.

Para preparar o produto para
perfuragdo molhada

-

CUIDADO: Certifique-se de que a

pressdo da agua néo esteja muito alta.
Consulte Dados técnicosna pagina21.

Limpe toda a graxa e sujeira da parte superior do
anel de detritos.

Prenda a fita adesiva dupla face ou aplique cola

em spray ao redor da abertura superior do anel de
detritos (A).

CUIDADO: Para evitar bloqueio no

sistema de agua, use somente agua limpa.

CUIDADO: use somente um

acoplamento de fornecimento de agua
aprovado. Entre em contato com o

A
A
A

revendedor para obter mais informagdes.

1. Conecte oGardena® acoplamento macho com a
vélvula de agua ao conector de agua.

2. Abra o sistema de agua.

O

@@ ‘

. Coloque o disco de vedagéo na abertura superior

como uma cobertura (B). Prenda-o firmemente.

Procure a dimenséo da broca de coroa na parte
superior da broca.

3. Ajuste a pressdo da agua para remover todo o
material residual do furo.

1473 - 002 - 08.03.2024

13




5. Faga um orificio no disco de vedagao o mais
proximo possivel da menor dimensao da broca de
coroa (0 - 150 mm).

10. Levante a broca de perfuragao até o teto. Prenda o
anel de detritos no teto.

6. Conecte o coletor de detritos/extrator de poeira
Uumida a jungdo do anel de detritos.

©

R

7. Coloque o anel de detritos no fuso da broca (C).

/S

(AP

[

IR
R e

8. Instale a broca de perfuragéo no fuso da broca (D).
9. Inicie o coletor de detritos/extrator de poeira Umida.

Para diminuir a temperatura do motor

* Use o produto com sem carga durante 2 minutos
para diminuir a temperatura do motor.

Para trocar a marcha

CUIDADO: Troque a marcha somente
quando o motor diminuir em velocidade ou
parar. Nao use forga para mudar a marcha.

* Use a velocidade aplicavel para o diametro da

broca. Consulte a etiqueta de classificagdo no
produto ou Dados técnicosna pagina21.

« Gire o fuso de perfuragéo e, ao mesmo tempo, gire
o seletor de marchas para mudar de marcha.

Para iniciar o produto

AVISO: Verifique se a broca esta girando
livremente. A ponta da broca comega a girar

quando o motor comega a funcionar.

14
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AVISO: Na primeira vez que o produto
for iniciado no dia util, faga uma verificagéo

do PRCD. Consulte a Para examinar o
PRCDna pagina9.

. Conecte a tomada do produto a rede elétrica.
2. Pressione o botdo RESET no PRCD.

3. Para definir a velocidade de operagao, gire o fuso
da broca e, ao mesmo tempo, mova o seletor de
marchas. Coloque o seletor de marchas na posigéo
correta para a operagéo.

4. Para perfuragado Umida, conecte o sistema de agua
e abra o sistema. Consulte a Para preparar o
produto para perfuragdo molhadana pagina13.

5. Para perfuragdo a seco, prenda o extrator de poeira
ao produto e inicie o extrator de poeira. Consulte a
Para preparar o produto para perfuracdo a secona
pdginal2.

6. Pressione e segure o interruptor ON/OFF.

Fazer um furo inicial com a fungéo
Smartstart™

A fungéo Smartstart™ diminui a velocidade do motor.
Isso ajuda a fazer um furo inicial. A velocidade reduzida
da fungéo Smartstart™ é aplicavel apenas para os
orificios de inicializagédo e ndo para a operagdo normal.

1. Ligue o motor. Tenha cuidado para que a ponta da
broca nédo toque no material.

2. Pressione o botdo Smartstart™ (A) uma vez. A
velocidade diminui e a fungéo Smartstart™ fica
ativada.

E

]

3. Faga um furo inicial no material.

ObSGNﬂ(}éOZ A fungdo Smartstart™ se desliga
automaticamente quando a velocidade aumenta.

4. Para parar o Smartstart™ manualmente, pressione o
botéo da fungdo Smartstart™ novamente.

Para operar o produto

AVISO: caso o PRCD seja ativado,
remova a broca do furo antes de pressionar
RESET.

1473 - 002 - 08.03.2024

15



AVISO: Acidentes perigosos podem
ocorrer se o nucleo de concreto permanecer
na broca ao remové-la do furo.

CUIDADO: Certifique-se de que

nenhum objeto atinja a broca.

>

CUIDADO: Nzo use mais forga do que

0 necessario. Isso so torna a operacéo lenta
e causa sobrecarga no motor.

1. Ligue o motor. Consulte Para iniciar o produtona
pdgina14.

2. Deixe a rotagdo do motor aumentar até a velocidade
maxima antes de a broca entrar em contato com a
superficie.

3. Se vocé usar um suporte de perfuragdo, empurre a
broca na superficie com a alavanca de avango.

4. Caso perfure por armagdes de ferro, use mais
presséao inicial e uma marcha mais baixa do que
usaria em outras situagoes.

5. Inicialmente, use uma pressao muito pequena para
manter a broca na posigao correta.

6. Se estiver fazendo perfuragdo umida, certifique-se
de que a agua remova todo o material residual do
furo da broca. Se necessario, ajuste a presséo da
agua.

7. Se estiver fazendo a perfuragao seca, certifique-se
de que o extrator de poeira remova toda a poeira.

8. Pare o motor. Consulte Para parar o produtona
paginaté.

Para parar o produto

AVISO: A broca continua a girar por
algum tempo ap6s o motor ser desligado.
N&o pare a broca com as méos. Isso pode
causar ferimentos.

A

1. Solte o interruptor para parar o produto.

2. Aguarde até que a broca tenha parado totalmente.
3. Desconecte a tomada do produto.

Para redefinir a protegao contra
sobrecarga do motor

1. Pare o produto. Consulte Para parar o produfona
pdginatsé.

N

Remova a obstru¢édo da broca.

d

Ligue o produto. Consulte Para iniciar o produtona
pdginal4.

Para substituir a broca

AVISO: Retire 0 plugue da tomada antes
de substituir a broca.

AVISO: Use luvas de protegdo. Deixe
o produto esfriar antes de fazer a
manutengao. A broca e a area adjacente
ficam muito quentes ap6s a operagéo.

AVISO: Use somente brocas
diamantadas aprovadas para seu produto.
Entre em contato com o revendedor
Husqvarna para obter mais informacgdes.

> B>

1. Tenha uma nova broca, a chave fornecida e graxa
resistente a agua.

2. Trave o eixo do fuso com a chave.
3. Gire a broca no sentido horario para remové-la.

CUIDADO: N3o bata no produto
para remover a broca. Risco de danificar
a caixa de cambio e o suporte de
perfuragéo.

A

4. Lubrifique a rosca do eixo do fuso com graxa
resistente a agua.

16
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5. Gire a broca no sentido anti-horario para instala-la.
Aperte totalmente.

Manutencao

Introdugédo

A
A

AVISO: Leiae compreenda o capitulo de
seguranga antes realizar a manutengéo no
produto.

AVISO: Para evitar ferimentos, desligue
o cabo de alimentagdo antes de fazer a

Cronograma de manutengao

* = Manutengao geral feita pelo operador. As instrugdes
néo séo fornecidas neste manual do operador.

X = As instrugdes sao fornecidas neste manual do
operador.

O = Falar com uma oficina autorizada da Husqvarna.

manutengao.
Manutencgéo Apbs as
Antes de | Ap6s ca- Diaria- | primeiras | A cada
cadauso | dauso mente 100 ho- 300 h
ras

Certifique-se de que as partes méveis funcionem corre- .
tamente e possam se mover sem impedimentos.
Certifique-se de que a ferramenta de corte esteja afiada .
e limpa.
Certifique-se de que o PRCD funcione corretamente.

AVISO: Nzo aplicavel para a versao X

100-120 V vendida no Reino Unido e na

Irlanda. Consulte PRCDna p&dgina¥.
Examine o cabo de alimentagao, outros cabos e o plu- . .
gue elétrico quanto a danos.
Certifique-se de que as algas e superficies de fixagdo . N
estejam secas, limpas e livres de 6leo e graxa.
Certifique-se de que o produto esteja limpo. X X
Examine as vedagdes do eixo quanto a danos/vaza- %
mento de agua.
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Manutengéo Apés as
Antes de | Apds ca- Diaria- | primeiras | A cada
cadauso | dauso mente 100 ho- 300 h

ras

Certifique-se de que as porcas e os parafusos estejam .

apertados.

Certifique-se de que o interruptor ON/OF funcione cor- %

retamente.

Substitua o 6leo da engrenagem. o

Examine as escovas de carvdo quanto a danos. X

Para limpar o produto

CUIDADO: Certifique-se de que ndo

entre dgua no motor ou na caixa de cambio.

A CUIDADO: Nszo use agua corrente para

limpar o produto.

Para substituir o 6leo de cambio

1.

Coloque um recipiente (A) abaixo do bujao de
drenagem do 6leo.

i

(

|

Use um pano seco ou umido para limpar o produto.
Remova o bloqueio de todas as aberturas de

ar. Uma entrada de ar bloqueada diminui o
desempenho do produto e pode fazer com que o
motor fique muito quente.

Limpe e lubrifique a rosca do eixo do fuso.

Para fazer a manutenc¢io da broca
diamantada

Certifique-se de que os segmentos das ferramentas
diamantadas estejam afiados. Afie os segmentos
diamantados que estejam sem corte com um rebolo
da SiC.

Certifique-se de que nao haja vibragao na broca.
Se houver vibragéo na broca, os segmentos
diamantados poderao se soltar.

Certifique-se de que os segmentos diamantados
sejam suficientemente maiores do que o didmetro
interno e externo do tubo da broca.

Lubrifique a rosca da broca com graxa resistente a
agua. Isso facilita afrouxar a ferramenta.
Certifique-se de que o desgaste radial nos
segmentos diamantados da broca néo seja superior
a1lmm.

= )
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6.

Remova o bujao de 6leo da transmisséo (B).
Drene o 6leo da transmissdo para o recipiente.

Caso necessario, deixe que um centro de servigo
Husqvarna aprovado limpe a caixa de cambio.

Encha a caixa de transmissdo com éleo de
transmissao novo. Consulte a Dados técnicosna
pagina21.

Limpe o bujao de 6leo da transmisséo e instale-o.

Para examinar a conexao de agua

CUIDADO: caso haja vazamento de
agua no anel de conexdo de agua, as

vedagdes do eixo deverdo ser substituidas
imediatamente.

.

Deixe que um centro de servigo da Husqvarna
aprovado substitua a conexdo de agua.

18
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Para examinar as escovas de carvao

1. Remova os 3 parafusos e remova a tampa de

inspecao.

2. Levante a mola do retentor da escova para um lado

()

Puxe o conector da escova de carvao.
Retire a escova de carvéo (C) do suporte.

Limpe o suporte da escova de carvao com ar
comprimido ou uma escova. Substitua a escova de
carvao se estiver desgastada.

Instale a nova escova de carvao. Certifique-se de
que a escova de carvdo se mova facilmente nos
seus retentores.

Levante a mola do retentor da escova para sua
posicéo correta.

Instale a conexdo da escova de carvao e aperte o
parafuso.

. Execute o mesmo procedimento com a escova de

3. Afrouxe os parafusos (B).

carvao no lado oposto do produto.

11. Instale a tampa de inspecao e aperte os 3
parafusos. Dé partida no produto e deixe-o em
marcha lenta por 10 minutos.

Solugéo de problemas

Cronograma de solugéo de problemas

Se vocé nado conseguir encontrar uma solugéo para
seus problemas neste manual do operador, fale com
seu agente de servico da Husqvarna.

Problema

Etapas a serem
executadas ime-
diatamente

Possivel causa

Solugéo

O produto nao liga quando
o interruptor liga/desliga é
pressionado.

Solte o interrup-
tor liga/desliga.

Caso haja uma luz vermelha
no PRCD, a corrente sera
desconectada.

Pressione o botdo RESET no
PRCD.

Caso o PRCD desconecte nova-
mente a corrente, entre em conta-
to com um centro de atendimento
Husqvarna aprovado.

1473 - 002 - 08.03.2024
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Praoblema

Etapas a serem
executadas ime-
diatamente

Possivel causa

Solugéo

O produto para.

Solte o interrup-
tor liga/desliga.

Ha uma falha na fonte de
corrente. A corrente é des-
conectada pela fungéo El-
gard™.

Faca uma verificagdo da fonte de
corrente.

A broca esta obstruida. A
corrente é desconectada
pela fungéo Elgard™.

Gire a broca para a direita e para a
esquerda, use uma chave. Remova
cuidadosamente o produto do furo.

Uma carga muito alta causa
sobrecarga do motor. A cor-
rente é desconectada pela
fungao Elgard™.

Certifique-se de que a broca possa
ser girada facilmente no furo.

Caso haja uma luz vermelha
no PRCD, a corrente sera
desconectada.

Pressione o botdo RESET no
PRCD.

Caso o PRCD desconecte nova-
mente a corrente, entre em conta-
to com um centro de atendimento
Husqvarna aprovado.

O produto ndo continua na
superficie, diminui a veloci-
dade e para.

Materiais indesejados acu-
mulam ao redor do furo du-
rante a operacgéo.

Os segmentos diamantados
na broca séo puxados para
fora da liga.

Ha vazamento de 6leo da
marcha.

Ha vazamento de agua do
furo no anel de conexao de
agua.

Solte o interrup-
tor liga/desliga.

Os segmentos diamantados
estéo sem corte.

Afie os segmentos diamantados
com um rebolo da SiC.

A pressao da agua esta
muito baixa.

Aumente a pressao da agua. Con-
sulte Dados técnicosna pdginal1.

Ha muita vibragéo no produ-
to durante a operagéo.

Use a carga correta ao operar o
produto.

As vedagdes estao desgas-
tadas e devem ser substitui-
das.

Fale com um centro de atendimento
Husqvarna aprovado.

As vedacdes do eixo estdo
com defeito.

Fale com um centro de atendimento
Husqvarna aprovado. Certifique-se
de sempre usar agua limpa.

O produto n&o opera suave-
mente.

Diminua a forga.

Uma carga muito alta causa
sobrecarga do motor.

Use menos forga ao perfurar.

Transporte e armazenamento

* Retire a tomada antes de transportar ou armazenar .

o produto.

* Remova a broca antes do transporte ou
armazenamento do produto. Isso serve para
prevenir danos ao produto e as brocas.

* Mantenha o produto em um local trancado para
evitar o acesso de criangas ou de pessoas nao

autorizadas.

Mantenha o produto em um local seco e livre de
congelamento.

« Fixe o produto de forma segura durante o
transporte, para evitar danos e acidentes.

20
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Dados técnicos

Dados técnicos

Motor

Motor elétrico (Monofasico)
Tensao nominal, V 100-120 ou 220-240
Frequéncia nominal, Hz 50/60

Corrente nominal, A

100-120V (EUA) 15
100-120V (Reino Unido, Irlanda) 16
220-240V 8

Corrente PRCD, mA

100-120V (EUA) 6

220-240V 10

Broca de perfuragédo

Diametro max. da broca, com suporte,

mm/pol. 150/6

E(ija.metro max. da broca, portatil, mm/ 75/3

Peso, kg/lb 7/15,4

Arrefecimento a 4gua

Acoplamento de agua Gardena®

Press&o maxima da agua, bar 3

Conexdo da ferramenta

Rosca do fuso 11/4", G 1/2"

Oleo de cambio Lubrificante Mobil 1 SHC 75W90 ou de qualidade equivalente.
Dados operacionais

Marcha 1 2 3
Velocidade da broca com carga, rpm 580 1400 2900
Velocidade da broca sem carga, rpm 730 1700 3600
FIZ))cijl.metro recomendado da broca, mm/ 100-150/4-6" 40-80/2-4 0-40/0-2

1 N&o é recomendavel usar a 12 marcha na perfuragdo manual.
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Niveis sonoros

Emissdes de ruido 2

Nivel da poténcia sonora, Ly (dB(A)) 114

Niveis sonoros 3

Nivel de pressao sonora no ouvido do operador, 98

Lp(dB(A))

Niveis de vibragdo ao perfurar em concreto, npp *

Punho dianteiro, m/s2 2y8

Puxador traseiro, m/s? 2,6
Acessorios

Converse com seu agente de servigos para obter mais
informagdes sobre os acessorios.

Suporte de perfuragdo DS 150

Anel de detritos.

Disco de vedagéo.

Capacidade recomendada do extrator reallao longo do tempo entre diferentes gx_tratores de
poeira. Para Husqvarna os dados de objetivos dos

de poeira produtos, estédo disponiveis emwww.husqvarnacp.com.
As especificagdes técnicas para extratores de poeira
nao estdo conclusivamente descrevendo o desempenho

Min. fluxo de Ar, m3 /h /CFM 400/236
Min. Vacuo, kPa/psi 22/3,6
Min. elevagdo de Agua, m (pol.) 2,3/90
Acessorio do extrator de poeira, mm/pol. 50/2

2 As emissdes de ruido no ambiente sdo medidas como poténcia sonora em conformidade com a EN
62841-2-1. Incerteza de medigao esperada 2,5 dB(A).

3 Nivel de presséo sonora em conformidade com a norma EN 62841-2-1. Incerteza de medigdo esperada 1
dB(A).

4 Nivel de vibragdo em conformidade com a norma EN 62841-2-1. Os dados relatados de nivel de vibragdo
tém uma disperséo estatistica tipica (desvio padrao) de 1,5 m/s2. Os valores de vibragdo sdo validos para
operagao manual.
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Servico

Centro de assisténcia aprovado

Para encontrar o centro de assisténcia aprovado
Husgvarna Construction Products mais préximo, acesse
o site www.husqvarnacp.com.

1473 - 002 - 08.03.2024
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Declaragdo de Conformidade

Declaragao de Conformidade da CE

No6s, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Suécia,
tel.: +46-36-146500, declaramos, sob nossa exclusiva

responsabilidade, que o produto:

Descrigdo Broca de nticleo diamantada transportavel
Marca Husqvarna

Tipo/Modelo DM 230

Identificagcdo NuUmeros de série com data a partir de 2022

esta em total acordo com as seguintes diretivas e

normas da EC:

Diretiva/Norma

Descrigéo

2006/42/EC

2014/30/EU

2014/35/EU

2011/65/EU

“relativa a maquinario”
"relativa @ compatibilidade eletromagnética”
"referente ao equipamento elétrico"

“relativa a restricdo de substancias perigosas”

e que as seguintes normas harmonizadas e/ou
especificagdes técnicas sao aplicadas;

EN ISO 12100:2010
EN 62841-2-1:2018
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN IEC 63000:2018
Partille, 2022-03-11

Erik Silfverberg

Diretor de P&D, Equipamentos de Corte e Perfuragéo

de Concreto
Husqvarna AB, Divisdo de Construgado

Responsavel pela documentagéo técnica

24
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Marcas registradas

A marca da palavraBluetooth® e os logotipos sdo
marcas registradas de propriedade daB/uetooth SIG,

inc. e qualquer uso de tais marcas pelaHusqvarna se
da sob licenga.
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